











ORIGINAL INSTRUCTIONS
PRODUCT SAFETY

GENERAL POWER TOOL
SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings
and all instructions. Failure to follow the

warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

1.
a)

b)

c)

2.
a)

b)

c)

d)

e)

3.
a)

WORK AREA SAFETY

Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do

not use any adapter plugs with earthed

(gr ded) p tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat,

oil, sharp edges or moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric
shock.

When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) pr ted supply. Use
of an RCD reduces the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY
Stay alert, watch what you are doing and

d)

4.
a)

b)

c)

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid safety
shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal
injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the
switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables

better control of the power tool in unexpected
situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devi are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure th are ted and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

POWER TOOL USE AND CARE

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach

of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool's operation.
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g)

5.
a)

b)

c)

d)

If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

Use the power tool, accessories and

tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

BATTERY TOOL USE AND CARE
Recharge only with the charger specified
by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.
Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.
When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.
Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
If liquid tacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

SERVICE

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

HEDGE TRIMMER SAFETY
WARNINGS

3.

Keep all parts of the body away from the
cutter blade. Do not remove cut material
or hold material to be cut when blades are
moving. Make sure the switch is off when
clearing jammed material. A moment of
inattention while operating the hedge trimmer
may result in serious personal injury.

Carry the hedge trimmer by the handle
with the cutter blade stopped. When
transporting or storing the hedge trimmer
always fit the cutting device cover. Proper
handling of the hedge trimmer will reduce
possible personal injury from the cutter blades.
Hold the power tool by insulated gripping

surfaces only, because the cutter blade
may contact hidden wiring. Cutter blades
contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could
give the operator an electric shock.

Check the hedge for foreign objects, e.g. wire
fences.

Use both hands when operating the hedge
trimmer. Using one hand could cause loss of
control and result in serious personal injury.

SAFETY WARNINGS FOR
BATTERY PACK

b)

g)
h)

)]
k)

Do not dismantle, open or shred cells or
battery pack.

Do not short-circuit a battery pack. Do not
store battery packs haphazardly in a box or
drawer where they may short-circuit each
other or be short-circuited by conductive
materials. When battery pack is not in use,
keep it away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery
terminals together may cause burns or a fire.
Do not expose battery pack to heat or fire.
Avoid storage in direct sunlight.

Do not subject battery pack to mechanical
shock.

In the event of battery leaking, do not
allow the liquid to come into contact

with the skin or eyes. If contact has been
made, wash the affected area with copious
amounts of water and seek medical advice.
Seek medical advice immediately if a cell
or battery pack has been swallowed.

Keep battery pack clean and dry.

Wipe the battery pack terminals with a
clean dry cloth if they become dirty.
Battery pack needs to be charged before
use. Always refer to this instruction and
use the correct charging procedure.

Do not maintain battery pack on charge
when not in use.

After extended periods of storage, it may
be necessary to charge and discharge

the battery pack several times to obtain
maximum performance.

Battery pack gives its best performance
when it is operated at normal room
temperature (20°C = 5°C).

When disposing of battery packs, keep
battery packs of different electrochemical
systems separate from each other.
Recharge only with the charger specified
by WORX. Do not use any charger other
than that specifically provided for use with
the equipment. A charger that is suitable for
one type of battery pack may create a risk of fire
when used with another battery pack.
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o) Do not use any battery pack which is not
designed for use with the equipment.

p) Keep battery pack out of the reach of
children.

q) Retain the original product literature for
future reference.

r) Remove the battery from the equipment
when not in use.

s) Dispose of properly.

SYMBOLS

Do not expose to rain or water

R

%
X
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Do not burn

Waste electrical products must not be
disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.
Check with your local authorities or
retailer for recycling advice.

Warning

To reduce the risk of injury, user must
read instruction manual

Wear ear protection

Wear eye protection

Wear dust mask

Keep hands away

Remove battery from the socket before
carrying out any adjustment, servicing
or maintenance.
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Do not dispose of batteries. Return
exhausted batteries to your local
collection or recycling point.

Do not expose to rain

@)

Cordless Hedge Trimmer




1. BATTERY PACK*

2. REAR HANDLE

3. FRONT HANDLE

4. SAFETY GUARD

5. FRONT SWITCH LEVER (ALL AROUND SWITCH FUNCTION)

6. REAR SWITCH LEVER

7. BATTERY PACK RELEASE LATCH

8. BLADE

9. BLADE SHEATH"

* Not all the accessories illustrated or described are included in standard delivery.

TECHNICAL DATA

Type WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E WG260E.9 (230-269- designation of machinery,
representative of cordless hedge trimmer)

WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E WG260E.9

Voltage 220-240V~50/60Hz

8 Power 20V == Max** Lithium
No load speed 2200/min
Max.cutting length 52cm 61cm
Max.cutting diameter 14mm 19mm
Charging time 5hr approx. 1hr approx. / 5hr approx. /
Machine weight 2.5kg 2.5kg 2.1kg 2.5kg 2.1kg

**\/oltage measured without workload. Initial battery voltage reaches maximum of 20 volts. Nominal voltage is
18 volts..

NOISE INFORMATION

A weighted sound pressure L, 77dB(A)
A weighted sound power L,..: 90dB(A)
Koa 3.0dB(A)

80dB(A)
Wear ear protection when sound pressure is over
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VIBRATION INFORMATION

Vibration total values (triax vector sum) determined according to EN 60745:

Vibration emission value a =2.2m/s?

Uncertainty K= 1.5m/s?

The declared vibration total value may be used for comparing one tool with another, and may also be used in a
preliminary assessment of exposure.

WARNING: The vibration emission value during actual use of the power tool can differ from the
declared value depending on the ways in which the tool is used dependant on the following examples

and other variations on how the tool is used:

How the tool is used and the materials being cut or drilled.

The tool being in good condition and well maintained

The use the correct accessory for the tool and ensuring it is sharp and in good condition.

The tightness of the grip on the handles and if any anti vibration accessories are used.

And the tool is being used as intended by its design and these instructions.

This tool may cause hand-arm vibration syndrome if its use is not adequately managed.

WARNING: To be accurate, an estimation of exposure level in the actual conditions of use should also
take account of all parts of the operating cycle such as the times when the tool is switched off and when
it is running idle but not actually doing the job.This may significantly reduce the exposure level over the total
working period.
Helping to minimize your vibration exposure risk.
ALWAYS use sharp chisels, drills and blades.
Maintain this tool in accordance with these instructions and keep well lubricated (where appropriate).
If the tool is to be used regularly then invest in anti vibration accessories.
Avoid using tools in temperatures of 10°C or less.
Plan your work schedule to spread any high vibration tool use across a number of days.

WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E WG260E.9
Blade sheath 1 1 1 1 1
Safety guard 1 1 1 1 1
Charger 1 (WA3760) 1 (WA3860) / 1 (WA3760) /
Battery pack 1 (WA3551.1) | 1(WA3551.1) / 1(WA3551) /
We recommend that you purchase your accessories from the same store that sold you the tool. Refer to the

accessory packaging for further details. Store personnel can assist you and offer advice.
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OPERATING INSTRUCTIONS
NOTE: Before using the tool, read the
instruction book carefully.
INTENDED USE
The machine is intended for cutting and trimming
hedges and bushes in domestic use.
WARNING! DO NOT USE THE PRODUCT

WITHOUT ATTACHING THE GUARD AND
FRONT HANDLE.

ASSEMBLY & OPERATION

ACTION FIGURE

ASSEMBLY

Assembling the safe guard See Fig. A

Assembling the Front Handle
NOTE: Handle screws need to face
the safety guard. If front handle is
assembled backwards, tool will not
power on.

See Fig.
B1, B2, B3

Installing and Removing the battery

pack See Fig. C

Charging the battery pack

Your battery pack is UNCHARGED, you
must charge before use.

More details can be found in WA3760
(for WG259E/WG260E) or WA3860 (for
WG259E.5) manual

OPERATION

See Fig.

Starting and stopping D1.D2

Top cutting

WARNING: If any parts are

missing, damaged or broken, do

not operate your hedge trimmer
until all damaged parts have been
replaced or repaired. Failure to do so
could result in serious personal injury.
DO NOT USEWITHOUT FRONT
HANDLE AND SAFETY GUARD.

See Fig.
E1

See Fig.

Side cutting E2

Lubricating the Cutting Blade

NOTE: It is important to use only the
recommended standard lubricating oil
(WD-40) to avoid damage to the blade.

See Fig. F

HOW TO USE YOUR HEDGE
TRIMMER

Note that the front switch lever can be activated

on three sides, giving you many choices for a
comfortable grip. Before cutting an area, inspect

it first and remove any foreign objects that could
become thrown or entangled in the blades. Always
hold the trimmer with both hands and with the blade
away from you before turning it on.

When trimming new growth, use a wide sweeping
action so that the stems are fed directly into the
blade. (See Fig. E1& E2)

Allow the cutting blades to reach full speed before
cutting. When operating, keep the cutting blades
away from people and objects such as walls, large
stones, trees, vehicles, etc.

If the blade stalls, immediately stop the trimmer.
Release the two Switch Levels (5 & 6) before
attempting to clear jammed debris from the cutting
blades.

Wear gloves when trimming thorny or prickly
growth.

Do not attempt to cut stems that are too thick for the
cutting blade.

TOP CUTTING

Use a wide sweeping motion (See Fig. E1). A slight
downward tilt of the cutting blades in the direction of
motion gives the best cutting results.

SIDE CUTTING

When trimming the sides of the hedge, begin at the
bottom and cut upwards (See Fig. E2), tapering the
hedge inward at the top. This shape will expose more
of the hedge, resulting in a more uniformed growth.

MAINTENANCE

Remove battery before carrying out any
adjustment, servicing or maintenance.

There are no user serviceable parts in your power
tool. Never use water or chemical cleaners to clean
your power tool. Wipe clean with a dry cloth. Always
store your power tool in a dry place. Keep the motor
ventilation slots clean. Keep all working controls free
of dust.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Waste electrical products must not be

disposed of with household waste. Please

recycle where facilities exist. Check with your
B | cal authorities or retailer for recycling advice.
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DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Grliner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declare that the product,

Description WORX Cordless Hedge Trimmer
Type WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E
WG260E.9 (230-269- designation of machinery,
representative of cordless hedge trimmer)
Function Trimming hedges and brushes

Complies with the following Directives,
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU

2000/14/EC amended by 2005/88/EC

2000/14/EC amended by 2005/88/EC:

- Conformity Assessment Procedure as per
Annex V

- Measured Sound Power Level 87.1dB(A)
- Declared Guaranteed Sound Power Level
90dB(A)

Standards conform to,
EN 60745-1

EN 60745-2-15

EN ISO 3744

EN 55014-1

EN 55014-2

The person authorized to compile the technical file,
Name Marcel Filz

Address Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

2018/01/10

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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YKA3AHUA
MO TEXHUKE
BE3ONACHOCTMU

OBLUME NMPABMJIA
TEXHUKWA
BE3OMNACHOCTMU
nPUN PABOTE C
ANEKTPOUHCT-
PYMEHTOM

NPEAYNPEXXOEHME! BHumarenbHO
O3HAKOMbTECb C MHCTPYKLUAMM.

HeBbIinonHeHne Bcex HWXenpueeaeHHbIX I/IHCprKLlMVI
n pekomeH,qaumVl MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHUD
QNEeKTPUYECKMM TOKOM, NMoXapy U Cepbe3HbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe 3TU MHCTPYKuumu!

B panbHeiwem TepMUH “aneKTPOUHCTPYMEHT”
ncnonb3yeTca kak ans paboTaroLero oT cetn
(NPOBOAHOTO) ANEKTPOUHCTPYMEHTA, Tak U Ans
3reKTPOMHCTPyMeHTa, paboTatoLero oT akkymyrnsitopa
(6ecnpoBoaHoro).

1.
a)

6)

B)

2,
a)

6)

PABOYEE MECTO

Copepxute pabouyee MecTo B UUCTOTE U
XOpOoLWO OCBEeWEeHHbIM. 3arpoOMOXAEHHbIE
BEPCTakM Y TEMHbIE 30Hbl CMOCOGCTBYHOT
BO3HWKHOBEHWIO HECHYACTHbIX CIyYaes.

He paboTtanTte C MHCTPYMEHTOM

BO B3pblBOONacHou atmocdepe,

B MPUCYTCTBUM BOCNNAaMeHAEeMbIX
XKUAKOCTEMN, ra30B UMK NbIMNN.
BosHukatowue npu paboTe 3neKTpOMHCTPYMEHTa
MCKPbI MOTYT MPWBECTU K BOCNIIAaMEHEHNI0
roprYNX BELLECTB.

Mpu paboTte c UHCTPYMEHTOM AEeTU U
NOCTOPOHHUEAOJKHbI HAXOAUTLCA Ha
6e3onacHoM paccTtosHumn. OTBneyYeHne
BHUMaHWS MOXET NPUBECTU K NOTEPE BaMU
KOHTpONS.

ANEKTPOBE3OMNACHOCTb
LWitencenbHbie BUNKU
3NIeKTPOUHCTPYMEHTOB AOJNKHbI
cooTBeTcTBOBaTh po3eTkam. Hukorpa
HUKOUM 06pa3om He u3MeHAuTe
coeauHUTenbHyo BUNKYy. Mpu
3a3eMIeHHbIX 3MIeKTPOUHCTPYMEHTax
He UCMNoNb3yNUTe HUKAKUX
nepexoaHUKOB. HensMeHeHHble BUIKN 1
COOTBETCTBYIOLLME PO3ETKM CHUXKAIOT PUCK
nopakeHusi 3NeKTPOTOKOM.

N36erante pmuamuecKoro KOHTaKTa

C 3a3eMmneHHbIMU NOBEPXHOCTAMM,
TakMmm, Kak Tpy6Gbl, paguaropbl,
NAUTBLI U XONOAUNBHUKMU. PYCK NnopaxeHuns
3M1eKTPOTOKOM MOBLILLAETCS, €CNU Balle Teno

B)

r)

A)

e)

a)

6)

B)

6yneT 3a3emreHo.

He nopBeprante aneKTPOMHCTPYMEHTDI
BO3AEUCTBUIO A0XKAA UNTU BbICOKOW
BIa>XHOCTU. onagaHve BoAbl B
3MEKTPONHCTPYMEHT NOBbILLIAET ONaCHOCTb
nopaXeHUs 3NeKTPOTOKOM.

MpaBunbHO o6pawantecs ¢
anexkTpokabenem. Hukorpa He
ucnonb3yute kabenb ANA NepeHOCKM
3NIEKTPOUHCTPYMEHTA, a TaKXKe He
TAHUTe 3a Kabenb ANa BLIKNIOYEHUA
U3 po3eTku. flepxute kabeno

Ha 6e30NacHOM pacCcTOAHUMU OT
MCTOYHMKOB Tenna, macna, ocTpbiX
KPOMOK M ABMXKYLLUXCA YacTen.
MoBpexaeHHbIe UNK 3anyTaHHble kabenu
NOBbLILLAIOT PUCK MOPAXEHNS ANEKTPOTOKOM.
Mpu pa6oTe c 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
BHE NOMElWeHUN UCNOoNb3yUTe
YANUHUTENU, KOTOpbIe
npeaHasHa4YeHHbI Ana paborsl Ha
OTKPbITOM BO3AyXe. JTO CHXAET pUck
nopaXeHUs 3NeKTPOTOKOM.

Mpu ncnonn3oBaHum
3JIEKTPOUHCTPYMEHTA BO BIIAXKHOM
nomeuweHun ero Heobxopumo
noaKno4yath K 3fIeKTPoceTHu uepes
YCTPOMCTBO 3aLUTHOIO OTKIIOYEeHUM
(Y30) no Toky yTeukm. Vicnonb3zosaHve Y30
CHWXaAEeT PUCK MOPaXeHUs ANIeKTPOTOKOM.

JINYHASA BE3OMNACHOCTb

ByabTe BHUMaTeNbHbI: crieauTe 3a Tem,
4TO Bbl leNaeTe U PYKOBOACTBYMTECh
3apaBbIM CMbICNIOM, paboTan

C 3/IeKTPOUMHCTpyMeHTOoM. He
MCNOJIb3YUTE INIEKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu Bbl yCTanuM Unu HaxopuTech nog
BO3AEeUCTBUEM CUINbHOAEHUCTBYIOWMUX
CPpepACTB, anKoross UM MeauKamMeHTOB.
MoTeps BHUMaHWSA Aaxe Ha KOpOTKoe MrHOBEHMe
npu paboTe ¢ aNeKTPONHCTPYMEHTOM MOXET
NpUBECTM K CEPbE3HBLIM TPaBMaM.
WUcnonb3ynTte uHAUBMAyanbHble
cpeacTBa 3awunThl. Bcerpga

HapeBaWTe cpeacTBa 3allUThl rAas.
Takne cpefcTBa 3aLmMThl, Kak pecnupaTop,
Heckonb3silas 3almuTHas obyBb, kacka unm
3aLUMTHbIE HAYLIHUKW, UCMOMb3YloLLnecs B
COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX, CHUXKAIOT PUCK
nonyyYeHnst TpaBMm.

MpepoTBpawante cny4yanHbin NyckK
aneKTpouHcTpymeHTa. Yoegurecsn,

uTO BbIKNIOYaTesNb HAXOAUTCA B
nonoxeHun «BoiknoueHo» nepen
NoAaKIIo4YeHUEM K 3f1ieKTpoceT u / unm
akKymynsatopHou 6aTtapeu, c6opkon
WIFIM NEePEHOCOM 3NIEeKTPOMHCTPYMEHTA.
Mepep BknioueHuem B ceTb y6epurecs,
uTO BbIKNIOYaTENb HAXOAUTCA B
BbIKJTIOMEHHOM NONIoXKeHMM. [lepeHocka
MHCTPpYMeHTa C nanbLiem Ha KHorMke nycka unu
BKJTIOYEHWE B CeTb 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa C

AxKymynsiTopHble WwnanepHbie HoxHUubl 20BTr RU




r)

n)

e)

K

-~

a)

6)

B)

r)

a)

BKITIOYEHHBIM BbIKIto4aTenem cnocobeTeyeT
HecyacTHOMY cryuyato.

Ypanante BCce perynMpoBoYHbie
npucnoco6neHus unm raeuHble

KJ1IOUM nepepn BKNIOYEeHUuem
aneKTpouHcTpymeHTa. OcTaBneHHble Ha
BpaLlaloLmnxcs AeTansx 3NeKTPOUHCTPYMEeHTa,
OHW MOTYT NPMBECTU K TPaBME.

He nepeHanparantecs. MocTosHHO
3aHMMaWTe yCTOMYMBOeE NOoJioXXeHue

U nopgaepXxXuBanuTe paBHoBecUe.

3T0 NO3BONSET Nyylle KOHTPONUPOBaTb
3NEeKTPOUHCTPYMEHT B HeNpeaBUAEHHbIX
cuUTyaumsx.

OpeBaTech Haanexauwum obpasom.
He HapeBaWTe cBo6oaHylo opexay
WU yKpaweHus. [lep>xuTte BOnochl,
ofAexXxay U NnepyaTkm Ha pacCTOAHUM OT
ABMXXYyWwMXCA YyacTter. CBoboaHyto oaexay,
yKpaLueHWsl Unu AfIMHHbIE BONIOCHI MOXET
3aTAHYTb B ABWXYLLMECS YaCTU.
WUcnonb3ynuTe npeaycMoTpeHHble
cpepcTBa u ycTpoucTBa ansa c6opa m
yAaneHusa nbifnu. Vcnonb3oBaHue Takmx
CpeAcTB MOXET CHU3WUTb ONacHOCTU, CBSA3aHHblE C
NbINbIo.

UCNOJNIb30BAHUE
SNEKTPOUHCTPYMEHTA U YXOA4 3A HUM
He neperpy>aiTe 3f1eKTPOUHCTPYMEHT.
WUcnonb3ynTte noaxoasawmm UHCTPYMEHT
ANA KaXXaon onpegeneHHoOM uenu.
MpaBnnbHO NOAO6PaHHBIN ANEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHUT paboTy nyulle N HaaeXXHee Ha YpOoBHe,
1151 KOTOPOro OH NpeAHa3HaYeH.

He ncnonb3ynre 351eKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu BbiKno4YaTenb HeBO3MOXXHO
BKIIIOMUTb UM BbIKAOUYUTL. Jllo60oi
3MEKTPOVHCTPYMEHT, KOTOPbIA HEBO3MOXHO
KOHTPONMpOBAaThb BbIKNoYaTenem, npeacrasnset
0MacHOCTb M A0MKeH BbiTb OTPEMOHTUPOBAH.
OTcoeamMHMTEe WITENCENb OT 3fIeKTPOCeTH
u / nnu akkymynsaTopHytlo 6atapero

OT 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa nepep,
nposepeHMemM Kakux-nub6o HacTpoek,
CMEeHOW HacapoK UNKu XpaHeHUuem
3NEeKTPOMHCTPYMeEHTA. [10J06HbIe
npefoxpaHnTeribHble Mepbl CHXKAIT ONacHOCTb
cnyyYaiHoro nycka anekTpoNHCTPYMeHTa.
XpaHuTe He ucnonb3yowmecs
3NIeKTPOUHCTPYMEHTBI B MecTax,
HepoCTYNHLIX ANA AeTen.

He paspewamnrte paboraTtb c
3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM NULLaM, KOTopble
He 3HalT ero ocobeHHocTen mMnm He
O3HaAKOMIIeHbl C fAaHHOM UHCTPYKLUUEN.
OneKTPOUHCTPYMEHTbI B pykax HeoByUYeHHbIX
nonb3osarenen NpeacTaBnsioT ONACHOCTb.
MopapepxxuBanTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT

B McnpaBHOM cocToaHuu. NMpoBepsaiTte
MHCTPYMEHT Ha NpeAMeT CMeleHnsa

Unu 3aepaHunA ABUXKYLLUXCA YacTen,
NoNIOMKM getanem unm nobbix UHbIX

e)

%)

a)

6)

B)

r)

6.
a)

HeMCnpaBHOCTEHW, MOTYLUX NOBMUATL
Ha paboTy aneKTpouMHCTpyMeHTa.

B cnyuyae noBpexpaeHus cneayert
OTPEMOHTUPOBATb INTIEKTPOUHCTPYMEHT
nepen npumMmeHeHueM. MHorve Hec4yacTHble
crnyyau BbI3BaHbl MOXMM YXOA40M 3a
3MEKTPONHCTPYMEHTOM.

Pe>Xyuwun MHCTPYMEHT AOoNXKeH 6biTh
3aToO4YeHHbIM U 4YMCTbIM. [Tpu nogaepxaHum
peXyLUMX MHCTPYMEHTOB B Haanexaniem
COCTOSIHVM 1 C OCTPBIMMU PEXYLLMMU KPOMKaMM
BEPOATHOCTb UX 3aKNNHUBAHUSI YMEHbLIAETCA U
MU Nerye ynpaensitb.

Ucnonb3ynTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT,
npuUHaanexXHoCcTu, cBepna

M T.N. B COOTBETCTBUM C

AaHHBLIMU UHCTPYKLUUAMM,
cneunUKOn KOHKpPETHOro tuna
3NIeKTPOUHCTPYMEHTA, YYUTbIBAA
ycnosusa pa6oTbl 1 BbINOMHAEMYIO
3apgauvy. Vcnonb3oBaHue 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
A1 UHBIX onepauuii, NOMUMO Tex, Ans

KOTOpPbIX OH NpeAHa3Ha4YeH, MOXeT NPUBECTM K
BO3HVMKHOBEHMIO ONACHOW CUTYyaLUn.

UCMOJIb3OBAHUE AKKYMYNATOPHOIO
UHCTPYMEHTA U YX0oA 3A HUM
Mop3apaaKy akKymynsaTopa
NPoOU3BOAUTE TONbKO OPUrMHANbHbIM
3apagHbLIM YCTPOUCTBOM. 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, KOTOPOE NOAXOAUT ANt OAHOIO TUNA  ———
aKKymynsiTopHol 6aTapen, MoXeT NPUBECTU K 13
noxapy, korga ucnonb3yeTcsi C Apyrum TUNOM
aKKyMynsaTopHoun 6atapen.

Ucnonb3ynTe akKyMynaTOPHbINA
MHCTPYMEHT TONbKO C OPUrMHaNbHbIMU
akKKymynsaTopamm. Vcnonb3oBaHve no6oro
ApYroro Tuna akkymynstopa MoxeT NPUBECTU K
TpaBMe unu noxapy.

Heucnonb3yemble akKyMynATOpPHbIE
6arapeu xpaHuTe oTAENbHO OT
MeTannM4yeckux npeaMmeToB, TaKux

KaK CKpenku gna 6ymaru, MOHeTbl,
KITIOMU, FBO3AU, BUHTbI U TOMY
nopo6GHoe, KoTopble MOryT 3aMKHYThb
KOHTaKTbl 6aTapeu. 3aMbikaHNe KOHTAKTOB
aKKyMynsTopHOW 6aTapeun MoOXeT NpUBecTH K
oxoram unu noxapy.

B KPUTUUYECKUX CUTYaLUAX U3
aKKyMynsaTopa MoX>KeT BbiTeKaTb
XKMAKOCTb — u36eranTe KOHTaKTa c

Hen. Ecnu xupkocTtb BCe e nonana

Ha NOBEPXHOCTb KOXXU - CMOWUTe ee
6onbwMM KonuuecTsom soabl. Mpu
nonapgaHum XKUAKOCTMU B rna3sa Cpo4HO
ob6parutech 3a MEAULMHCKOM NOMOLLbIO.
XunpakocTb, BbITEKLAs M3 akkyMynsiTopa, MoXeT
BbI3BaTb pa3Apa)xeHne Unm oxoru.

CEPBMUC

PEeMOHT 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa AOJIXKHO
BbIMOJIHATLCSA KBanMpuUuUMpoBaHHbIM
nepcoHanom ¢ UCnonb3oBaHuem
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TONbKO OPUrMHaNbHbIX 3aNacCHbIX
yacTen. 1o o6ecneynT rapaHTuo
6e30MacHOCTM €ro UCMosnb30BaHUs.

NMPABUJIA TEXHUKUN
BE3OINACHOCTMU NPU _
PABOTE C MALLMHKOM
Ansa NOAPE3AHUA
KMMBOMU mirorerogum

1.

Aepxutecb Ha 6e3onacHom
PaAcCCTOAHUM OT pexxyuwero Hoxa. He
yAananuTe cpe3aHHbIA MaTtepuan u

He gepXXute MmaTtepuan ans cpeskm

BO BpeMs ABUXEeHUA Hoxen. Mpu
O4YMCTKe 3acTpABlWIero marepmana
y6epuTtech, YTO NUTaHME OTKIIIOYEHO.
HeBHMMaTenbHOCTL Npu paboTe co WnanepHbIMu
HOXHULLIAMU MOXET NPUBECTY K CEPbE3HBLIM
TpaBmam.

LWinanepHble HOXHULbI cnieayeT
nepeHoOCUTb, AepXKach 3a PYUKy, Npu
OCTaHOBJIEHHOM peXyweMm auckKe.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE UNTU XPAHEHUMN
wnanepHbIX HOXXHUL, BCeraa HagesamnTe
KPbIWKY peXyuero yCTpoucTea.
Hapnexalyee obpallyeHne co wnanepHbIMi
HOXHULLIAMU MOMOXET CHU3WUTb PUCK NOMyYeHNs
TPaBM OT PeXyLLUNX HOXEW.

Aep>XXute MHCTPYMEHT 3a
U30NUpoBaHHbIEe NOBEPXHOCTU NpPU
BbINOJIHEHUM onepauun, Korpa
PeXYyLWMn UHCTPYMEHT MOXeT KOCHYTbCH
CKpPbITOW NPOBOAKM. [pn KOHTaKTe C
NpoOBOAKOW, HAXOASALENCS Mo HaNpsXKeHneM,
MeTannuyeckne aeTanu HCTPYMeHTa Toxe
HaxoAATCs NOA Hanpsb>KeHWEM U MOTYT BbI3BaTh
nopaxeHue onepatopa 3MeKTpUYeCcknM TOKOM.
MpoBepbTe Hanuyne B KycTapHUKE NHOPOAHbLIX
npeamMeToB, Takmx, HanpuMep, kak NPOBONOYHbIE
n3ropoau.

Mpwu paboTe ¢ MaLIMHON ANS NOAPE3KU KUBOMN
M3ropoau aepxuTe ee AByMs pykamu. Ecniv
yAEpXKUBaTb MaLLUHY OHON PyKOii, BEPOSITHO
nonyyeHve TpaBMbl BCNeACTBUE NOTEPU
ynpasreHusi.

NMPABUJIA TEXHUKMN
BE3OMNACHOCTU AnA
AKKYMYNATOPHOMU
BATAPEU

a)

b)

He ponyckaetcsa pa36upartb, BCKpbIBaThb,
nbYaThb 35 iTbl NTUTAHUA U

aKKyMynaTopHyto 6arapeto.

He ponyckaeTcs HAKOPOTKO 3aMbiKaTb

c)

d)

e)

g)
h)

m)

n)

351IeMeHTbI NUTaHUA UNN aKKYMYTATOP.
He ponyckaetcsa 6ecnopsapao4yHo XpaHUTb
SrieMeHTbl NMUTaHUA UM aKKYMYnATop

B KOpob6ke unu simke, rge oHM MoryT
3aMKHYTb ApYyr Apyra unm mMoryt 6biTb
3aMKHYTbI APYrMMMU MeTansim4yeckumMmm
npepmeTamm. Ecnv akkymynsatopHas 6atapes
He 1cronb3yeTcs, AepXxuTe ee nogarnbLue ot
MeTannMyeckmx nNpeaMeToB, Takux Kak 3aXuMbl,
MOHETbI, FBO3AW, BUHTbI 1 NpoYMe MeTannuyeckme
npeameTbl HebornbLLOro pasmepa, KoTopble MoryT
COeAMHUTBL KrneMMmbl Apyr ¢ ApyroMm. KopoTkoe
3aMblkaHve knemm batapen MoXeT cTaTb NPUYMHON
OXOroB 1N noxapa.

He ponyckaertcsa nogsepratb
aKKymynaTopHylo 6arapero BO3geMCTBUIO
BbICOKMX TeMnepartyp Unu ninamMmeHu.
N36erante XxpaHEeHUs aKKyMYNATOPHOM
6arapeu B MecTax, nogBep>KeHHbIX
BO3AEMCTBUIO NPAMOro CONIHEYHOro ceBeTa.
He ponyckaertcsa nogsepratb
aKkKymynaTopHylo 6arapero
MeXaHU4YeCKUM yaapam

B cnyyae npoTeyku aKKyMymnaTOPHOM
6arapeu, He gonycKanuTe KOHTaKTa
3MEeKTPonuTa ¢ KoXXel unu rnasavu. B
criyyae TaKoro KOHTakra Heo6xoaumo
NPOMBITbh NOPaXXeHHbIA Y4aCcTOK
06MNbHBIM KONUYECTBOM BOAbI U
o6paTUTLCA 3a MEAULIMHCKOM NMOMOLLbIO.
B cnyvae npornarbiBaHMA 3nieMeHTa
NMUTaHUA UKW aKKyMmynaTopa Heo6xogumo
He3amepnuTenbHo obpaTuThcsa 3a
MeAMLIMHCKOM MOMOLUbIO.
AkkymynaTtopHyio 6arapeto Heo6xogumo
copgepxaTtbh B YACTOTE U CYXOCTHM.

B cnyvae 3arpa3HeHuUs KOHTaKTOB
akkymynaTopHon 6arapeu ux Heo6xoaumo
nporepeTb YMCTOM CYXOM TKaHbIO.
AkkymynaTopHylo 6arapero Heo6xogumo
3apskatbh nepen UCNosnb30BaHUEM.
Bcerpa cnepyute gaHHOM MHCTPYKUMM

U Ucnonb3yHWTe NpaBuNbHbIA NOPAROK
3apapKu.

He ponyckaeTcs oCcTaBnfATb aKKyMynaTop
Ha 3apAAHOM YCTPOMCTBE, €CJIM OH He
ucnonb3yeTcs.

Mocne NpopoMKUTENIbLHOrO XPaHeHus
MoOXKeT noTpeboBaTbCA HECKOJIbKO pas3
3apAAUTbL U PaspAAUTb AaKKYMYNATOPHYIO
6aTapelo AN AOCTUXKEHUA MaKCUManbHOMU
adpcpekTUBHOCTU ee paboTbl.
AkkymynaropHan 6atapes pa6oraer
Haubonee 3achcheKTUBHO NPU HOPManNbHOM
KOMHaTHOM Temneparype (20°C £5°C).
Mpu yTunusaumm akKymynaToOpHbIX
6aTapen gepxuTe UX oTaesNbHO OT APYrux
3NeKTPOMEXaHUUYECKUX CUCTEM.
Ucnonbaymnre TonNbKo 3apapHblie
YyCTpPOMCTBaA, ykasaHHbie WORX. He
AonyckKaeTcs ucnonb3oBarb Kakume-nm6o
3apApHble YCTPOUCTBA, 3a UCKITIOUEeHUueM
cneuuanbHO NpeaHa3Ha4YeHHbIX ansa
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pAaHHoro o6opypoBaHua. 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, KOTOPOE MOAXOAUT ArNs OAHON
aKKyMyrnsiTOpHoOW 6aTapen, MOXeT cTaTb
NPUYMHON NoXapa Npw UCMonb30BaHUM C APYron
aKKymynsiTopHol 6atapeeit.

0) He ponyckaetcsa ucnonb3oBaTth kakue-nnéo
aKKyMynsiTOpHble 6aTapeu, He NpegHa3HaYeHHble
NSt UICNONb30BaHKs C AaHHbIM 060pyAOBaHUEM.

p) XpaHuTe akkyMynsiTOpHyto B6aTapeto B MecTax,
HeJoCTYNHbIX AN AeTen.

q) Cnenyert coxpaH1Tb OpUrMHanbHYO AOKYMEHTaLWo
Ha usaenue ans GyayLlero NCnonb3oBaHKs.

r) o BO3MOXHOCTM U3BMEKaNTe akKyMynsTOPHYIO
HaTtapeto 13 N3aenus, ecrnu oHa He UCMonb3yeTcs.

s)  YTunuaupyiiTe akkyMynsTopHyto Gatapeto JOMmKHbIM
obpaszom.

YCJIOBHbIE
OBO3HAYEHUA

He BbiGpackiBaiiTe akkyMynaTopbl.
BosBpartuTe 1crnonb3oBaHHbIe
aKKyMYNSITOpbl HA MECTHbIN MyHKT c6opa
Wnn yTUn3aLmm.

He ocraBnsinTe noa ooxaem vnv Bogown

He noggepraTb BO3AEVCTBIO AOXKAS UK
BOAb!

MpenynpexxaeHve

(Y [ns cokpaLleHust pycka TpaBmbl
& nonb3oBarterb JOMKEH NPoYMTaTh
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm npubopa

Ha,qubTe 3alUNTHbIE HAYLLIHUKA

HapeHbTe 3almTHble 04Kku

‘ HapeHste pecnvpatop
2@

YoepxvBatb pyku Ha 6e3onacHom
paccTosHum

Mepen BbINONHEHWEM HaNaAo4HbIX
pabort, 06Cny>KMBaHVS U PEMOHTa BbIHETE
-) GaTapeto

He nomxuratb

OTxoabl ANEeKTPOTEXHNYECKOW

NPOAYKUMW He CrieayeT yTUNM3npoBaThb

¢ 6bIToBbIMM OTXOAAMM. OHU JOIKHbI

6bITb JOCTaBNEHbI B MECTHbIN LIEHTP

YTUIU3aLUMmn Anst Hagnexatuen

nepepaboTku. 15
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AKKYMYNATOP*

3AAHAA PYKOATKA

NEPEOHAA PYYKA

NPEQOXPAHUTEJILHOE YCTPOUCTBO

®POHTAJbHbINA PbIYAXKOK NEPEKIIOYATENSA

PbIYAXKOK NMEPEKINIOYATENA

®UKCATOP AKKYMYNATOPHOW BEATAPEM

JNIE3BME

S o I I I I I

YEXOJ onsa HOXA*

*He BCeE npuHagne>XHoCTu, UNNMIOCTPUPOBaHHbIE UITU ONMUCaHHbIEe BKIIOYEeHbl B CTaHAAPTHYIO
nocTaBKy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN

Mogeneiir WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E WG260E.9 (230-269-0603HaueHue
MHCTPYMEHTa, aKKyMynaTopHbie LinanepHbie HOXHULbI)

WG259E | WG259E.5 | WG259E.9 | WG260E | WG260E.9

16 HanpspkeHne 220-240V~50/60Hz

MolHocTb 20B=== Makc.** nuTneBblIii

CkopocTb 6e3 Harpy3ku 2200/mMmuH

Makc.annHa pesku 52cm 61cm

Makc. guameTp kpyra pesku 14mm 19Mmm

Bpewmsi 3apsigku 54ac (npwbn) | 14yac (npmbn) / 54ac (npvbn) /

Bec 2.5kr 2.5kr 2.1kr 2.5kr 2.1kr

**HanpshkeHne namepeHo 6e3 paboueii Harpysku. [epBoHayYanbHOE HanpsKeHNe akkyMyrnsTopa AOCTUraeT MakCumyMm
20B. HomuHanbHoe HanpskeHne cocTaenseT 18B.

XAPAKTEPUCTUKMU LULYMA

3ByKOBOE [laBneHne 7706 (A)
AKycTn4eckas MOLLHOCTb 90ab (A)
Koa 3.086 (A)

A
MakcvumanbHo A0nyCcTuMoe 3BYKOBOE aBrieHne 6e3 ncnonb3oBaHus cpencTte BO'D'6 ( )

3awmnTbl
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XAPAKTEPUCTUKU BUBPALIUU

CyMMapHble 3HaueHust Bubpaumu, onpeaeneHHslie cornacHo EN 60745:

a =2.2 m/c?

WN3mepeHHasi Bubpaums:
MorpewHocTb K = 1.5 m/c?

3asBneHHoe obLee 3HaYeHNe BUBPaLIMN MOXET UCNOMb30BaTLCS AN CPaBHEHUS MHCTPYMEHTOB Mexay cobol, a
Tawke AN NnpeaBapuTeribHON OLLEHKN BO3AENCTBUS.

& BHUMAHME: Bnbpauyisi, npoussoavmas npu pabote MexaHW31poBaHHOMO MHCTPYMEHTA, MOXET OTNNYaTbCs OT
3asiBMeHHbIX 3Ha4YeHWIA B 3aBMCYMOCTY OT CrocOBOB MCMONb30BaHNS YCTPOCTBA.

Hwke nepeyvncrneHbl HeKOTOpbIE YCIOBWSI, OT KOTOPbIX 3aBUCUT MHTEHCUBHOCTL BUGpaLIMK:

Cnocob ncnonb3oBaHNs UHCTPYMEHTa U cBoicTBa obpabaTbiBaemMoro matepuana.

COCTOsiHME UHCTPYMEHTA M YpOBEHb TEXOBCNYXMBaHNS

Tun “cnonb3yeMblX MPUHAATIEXHOCTER N UX TEXHNYECKOE COCTOSIHUE.

Cwvina yfepxaHusi pyKosiToK U Hanuuue npoTMBOBUGPALIMOHHBIX CPEACTB.

Mcnonbsyemble pabouve MHCTPYMEHTbI, COOTBETCTBIE NPUMEHEHUS MHCTPYMEHTOB UX Ha3HaYeHMUIo.

I1pu HenpaBusiibHOM oGpau.l.eHuu AaHHoe ycrpoﬁc‘rso MOXKeT CTaTh I'IPH‘IMHOﬁ TpeMmopa pykK.

&?HMMAHME: 1N TO4YHOW OLEHKN BO3AENCTBUSA BUOpaLmn BO BPeMs KCryaTaLmM HeobxoanMo Takke
4nTbIBaTb BCe aTanbl paboyero npolecca, BKo4as Bpemsi, Koraa yCTPOWCTBO BbIKIMOYEHO UMK BKITIOYEHO, HO
Ge3neicTByeT. 3TN NepepbIBbl 3HAUUTENBHO CHIDKALOT ObLLEee BNUsiHWME BUGpaLmMmM B XoAe Bcero paboyero Lmkra.
CnepytoLume pekomMmeHAaLmMy NOMOryT CHU3UTb ONacHOCTb BO3AENCTBUS BUOpaLumm npu pabore.

BCEIA nonb3yiTech TONbKO OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMM (pe3uamMu, cBepramu, Nunamu u T.4.)

MpoBoauTe TexobCnyXMBaHWE B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSIMU, TLLATENbHO CMa3biBaliTe yCTPOWCTBO B
COOTBETCTBYHOLLIMX MeCTax

Ecnu ycTpoiicTBO 1CMornb3yeTcs perynsipHo, npuobpeTute NpoTUBOBUOPaLMOHHbIE CPeaCTBa.

M36erante npumeHeHUs yCTPOMCTBa Npu Temnepatypax Huxe 10°C

PacnpenenuTe 3agaum Tak, 4To6bl paboThl, CONPOBOXAAIOLLMECS BICOKAM YPOBHEM BMOpPaLIMM, NPOBOAMIIUCE Yepes
6onbLUMe NPOMEXYTKN BPEMEHM.

NMPUHAAQNEXHOCTU

17

WG259E WG259E.5 WG259E.9 WG260E WG260E.9
Yexon ans Hoxa 1 1 1 1 1
c(g%%%égizmrenwoe 1 1 1 1 1
3apsigHoe yCTpONCTBO 1 (WA3760) 1 (WA3860) / 1 (WA3760) /
AKKymynsiTop 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) / 1(WA3551) /

PekomeHayetca npuobpeTaTh Bce NPUHAANEXHOCTY B TOM e MarasuHe, rae 6bin npuobpeteH MHCTPYMEHT.
O6patutech k BCoMoraTeribHO ynakoBky Ansi nonyveHust 6onee noapobHoi nHgopmauum. Momols n
KOHCYMbTaLIMIO MOXHO TaKke MonyynTb y npojasLa.
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JKCNNYATAUMUA

BHUWUMAHME: Nepen vcnonb3oBaHnem
VHCTPYMEHTa, BHUMATENbHO npounTante
PYKOBOACTBO MO 3KCrnyaTaumu.

HA3HAYEHME

MaluuvHa npegHasHayeHa Ans peskv 1 obpesku
XKVBOW M3ropoau v KyCTapHUKOB AJ1sS BHYTPEHHETO
MCMOMb30BaHMs.

& SKCMNYATALMUA! NPEAYNPEXOEHUE!

HE UCNONb3YUTE YCTPOUCTBO BE3
3ALLUTDL.

CBOPKA U PABOTA

Oencrteue PucyHok

CBOPKA YCTPOMCTBA

CBOPKA SALLNTDI Cm. Puc. A

PEIMYNMPOBKA BCTIOMOTATENBHOMN
PYYKU

BHUMAHME: ByHTbI pyYKv AOMKHBI
6bITb HaNpaeneHb! K NpeaoXpaHNTENbHOM
3awumre. Ecnm nepeaHsas pyyka cobpaHa
B 06paTHOM MOSIOXKEHUN, UHCTPYMEHT He
BKITHOUMTCS.

Cwm. Puc.
B1,B2,B3

CHATUE N YCTAHOBKA

AKKYMYTNIATOPHOW BATAPEM Cwm. Puc. C

3APALKA AKKYMYNATOPHOW
BATAPEU

MepBoHavanbHo Balua akkymMynsitopHas
6atapest HE 3APAXEHA, v ee cnenyet
3apAANTL Nepes UCToNb30BaHNEM.
Bonee nogpo6Hble cBeAeHVs NPUBOASATCS
B PYKOBOACTBE M0 3KCTyaTaumm Ans
WA3760 (anss WG259E WG260E) nnu
WA3860 (anst WG259E.5).

SKCMNYATALMUA

HAYAJIO N PABOThI U EE
OKOHYAHME

Cwm. Puc.
D1,D2

BEPXHAA CPE3KA
i NMPEAYNPEXOEHME:

He ucnonbayvite Bawwm
LunanepHble HOXHWLbI B Criyyae
OTCYTCTBYS, NOBPEXAEHNS UMM NONOMKM
[0 MOMEHTA UCTONHEHNS 3aMEHbI
WM PEMOHTA BCEX MOBPEXKAEHHBIX
netanen. Hecobrnoaexve gaHHoro
yKa3aHUsi MOXET MPUBECTU K CEPLE3HLIM
Tpaemam. MPEOYNPEXOEHWVE! HE
MCMOMNb3YNTE YCTPOMCTBO BE3
SALLNTHI.

Cwm. Puc. E1

BOKOBAA CPE3KA Cm. Puc. E2

CMASKA PEXKYLLIMX HOXKEM

Bo usbexaHue nospexaeHna ne3sna
BaXHO MCMNOMb30BaTh A1 CMa3KU TONbKO
pekomeHoBaHHOE CTaHA4apTHOEe Macro
(WD-40).

Cwm. Puc. F

MCNOJIb3OBAHUE
LWNAJNIEPHbIX HOXXHUL,

O6paTnTe BHMMaHWe, Y4TO PblYaXOoK BbiKtoyaTens
MOXHO MCMOIb30BaTb C TPEX CTOPOH, YTO NO3BOAET
BblbpaTh Hanbonee ynobHoe nonoxeHue Ans 3axeara.
Mepen Hauyanom paboTbl OCMOTPUTE 0BNacTb,
npefHa3HayYeHHyto Ans cpesa, yaanuTe oobeKTbl,
KOTOpble MOryT 6bITb OTGPOLLIEHbI NN MOTYT NoMeLLaTh
paboTe pexyLumx Hoxen.MNepea BKNoYeHEM
LunanepHbIX HOXHUL, BCeraa AepxuTe nx AByMs pykamn
HOXXOM OT cebsl.

Mpw cpeske HOBOW PacTUTENbHOCTU UCMONb3YHTe
LUMPOKME NporeThl, 4Tobbl CTE6NM Nonaganv NpsiMo Ha
HoX. CM. puc. E1& E2)

Mepen Hauyanom cpesku MaTepuana AoxauTech, noka
pexyLLue HOXW JOCTUrHYT MaKCUMaribHOWM CKOPOCTU.
Bceraa pabotaiite Boanu oT noaen u teepabix
NpeaMETOoB, TakuX KaK CTeHbl, GonbLume KamHu,
[epeBbsi, aBTOMOGWIN U T.4,.

Mpwu 3acTpeBaHWM HoXa HeMeANeHHO OCTaHOBUTE
paboTy LwnanepHbix HOXHUL. OTcoeamHuTe Kabenb
NUTaHKSI LINanepHbIX HOXKHUL, OT PO3ETKY 1 yaanute
3acTpsiBLUME 0BPe3kN 13 HOXEN.

Mpwy cpeske KomnoYen Unn MMeIoLLE LUKMbI
pacTUTENbHOCTV HaAeBanTe nepyaTku.

MepemeluaiiTe WNanepHble HOXHULbI TakuM 06pa3om,
4TO6bI BETKM MOMaaanu npsiMo Ha J1e3Busi PeXyLLnX
HOXeMN.

He nbitaiiTech cpesaTb cTebnu, AnnHa KOTopbIxX
CINLLKOM Benuka.

BEPXHASA CPE3KA

Mpwu cpeske ncnonbayinTte LWNPOK1e Nponetbl(CM.

puc. E1). Hannyuwne pesyneratbl JOCTUraloTcs npu
HebOonNbLIOM HaKIOHE PEXYLLMX HOXEN.

BOKOBAS CPE3KA

Mpy 06peske GOKOB KMBOW M3ropoan HauMHanTe
CHU3y 1 apuranTteck Beepx, (Cm. puc. E2) ornbas
HOXXOM BEPXHIOK BHYTPEHHIOK KPOMKY U3ropoau.
Mcnonb3oBaHue Takoro crnocoba no3sonsiet
obpabaTbiBaThk 6OMbLLYIO YaCTb U3rOPOAN, YEM
focTuraetcs 6onee paBHOMEpPHbIA POCT.

TEXHUYECKOE
OBCIY>XUBAHME

Mepepn BbINONTHEHUEM HaNaRO4YHbIX
pa6oT, 06CcnyXMBaHUA U PEMOHTA BbiHbTE
6arapelo.

B vHCTpyMeHTe OTCyTCTBYIOT AeTanu, nognexalime
obcnyxuBaHuio nonb3osatenem. Hukoraa He
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ncnonb3ynTe BOAY UNW XMMUYECKUE YNCTALLNe
cpencTBa ANt YACTKM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
MpoTupaiiTe ero cyxou TkaHbto. Bcerga xpaHute
3M1eKTPOVHCTPYMEHT B CyxoM MecTe. Coaepxute B
UNCTOTE BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUSA ABUraTENS.
Ouunwanite OT NblNn Bce paboyne opraHbl
ynpaBneHus.

3ALMUTA }
OKPY)XAIOLWEN CPEQDI

OTX0Abl 3NEKTPOTEXHUYECKOI NPOAYKLNK He
cnepyeT yTUnmM3npoBaTh ¢ 6bITOBbIMU
oTxoAamu. OHU JOMKHbI GbITb JOCTaBMEHbI B

B\ eCTHbIV LeHTP YTUM3auumn Ans Haanexatyen

nepepaboTku.

AEKINAPALMA
COOTBETCTBUA

Msl,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

3asBnsem, 4To NpoayKLMS,

Mapkn WORX LWnanepHble HOXXHULbI

Mopeneii WG259E/WG259E.5/WG259E.9/
WG260E/WG260E.9 (230-269-0603HaueHune
MHCTPYMeHTa, 6ecnpoBoaHbie WnanepHbie
HOXXHMULbI)

®yHKUMKM OrpaHuMuMBaloWMe HACAAKU U LETKU.

CoOTBETCTBYET NONOXeHUsAM [JupekTus,
2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU

2000/14/EC pononHeHnmnem 2005/88/EC

2000/14/EC c pononHeHuem 2005/88/EC

- Mpoueaypa oueHkn cootseTcTBus MpunoxenuroV
- NiamepeHHbIn ypoBeHb mMolHocTn wyma 87.1 pb (A)
- 3asiBneHHbIN MakcuMarsbHbIN YpOBEHb MOLLHOCTM
wymva 90 pb (A)

W ctaHpapta,

EN 60745-1
EN 60745-2-15
EN ISO 3744
EN 55014-1
EN 55014-2

JIMLo ¢ NpaBoM KOMNUNMPOBaHUS AAHHOTO TEXHUYECKOTO
danna,

Uma Marcel Filz

Appec Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

N
2018/01/10
Allen Ding
BamecTuTenb rMaBHOrO MHXeHepa, TecTupoBaHue 1
cepTudmkaLms

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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CTPAHA TENE®OH TEXMNOAAEPXKU ABTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHbIA LLEHTP
Poccust + 7(495) 221-4625 no6.106, 107,108 TNenunHrpaackoe ., Bn.29r, .Xumkun, Mockosckasi 06n., 141408, Poccus
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MecTto
Mpoussoautens:

npou3BoACcTBa
Mosutek Nepmanna MMBX, Mpionep Ber 10, 50825 KénbH, Mepmanus
Mosntek TexHonomkun KHP Ko.Jltg Homep 18 [oHsaHr Poyg, \/
Cyuxoy NHpactpuan Mapk, Cywkoy, Ixunanrcy, KHP

Mmnoptep: OO0 «Auctpubbtotopckumin LieHTp KOHMCcoo», NleHuHrpaackoe ., . 29T, r.Xumku,
Mockosckas 06n., 141408, Poccus
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